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Önsöz

Uluslararası hakeml  b r derg  olan Şark yat Mecmuası’nın yen  b r sayısı le 
karşınızdayız. Uzun yıllardan ber  yayın hayatını sürdüren derg m z n Arap, Fars, 
Urdu ve Ç n D ller  ve Edeb yatları başta olmak üzere şark yat alanında yapılan 
araştırma ve çalışmalarını b l m dünyasına taşıyarak bu alanda öneml  b r boşlu-
ğu doldurduğuna nanmaktayız. Bu doğrultuda hazırladığımız XXVIII. sayısı le 
mecmuamız yayınını st krarlı b r şek lde sürdürmekted r.

Saygılarımızla…
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SHAHRIAR’S IMAGINARY TRIP TO TURKEY 

 

Rahman MOSHTAGHMEHR*1 
Abstract: Shahriar has never had any overseas trip; he spent most of his life 

in seclusion and loneliness. Therefore, similar to Hafiz, as far as composing 
memoires is concerned, his is not a high record of such travels, and yet his 
collected poems or Divan registers two imaginary travelogues, which show that, 
in his solitude, the poet has not deprived himself of the pleasures of travelling 
and visiting the peoples and lands of other nations.  One of his travelogues 
pertains to the former Soviet (now Russia) and the other to Turkey. This article is 
an attempt to reread and analyze his imaginary journey to Turkey, from various 
perspectives. 

Keywords: Shahriar, Shahriar’s Divan, Imaginary Trip, Turkey. 
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SUMMARY 
SHAHRIAR’S IMAGINARY TRIP TO TURKEY 

 

Rahman MOSHTAGHMEHR*21F

22 

As the biographical studies and the chronology of Shahriar reveal, despite 
his works which travelled beyond the boarders of Iran and won him world fame 
and reputation in his lifetime, he lived most of his life in his hometown, Tabriz, 
and in some other cities such as Tehran, Niyshabur, and Mashhad.  He lived in 
Tabriz in isolation and composure and, save undertaking a few short trips to 
Babul and Urmia; he certainly never left his country.  However, there are two 
imaginary travelogues in his Divan: one comprises a journey to Turkey and the 
other to the former Soviet Union; his intensive care and detailed description in 
portraying the landscapes has made these travelogues vie with real ones.  What 
is being considered in this article is depicting an account of Shahriar’s 
imaginary. 

Although Shahriar did not travel to Turkey, he was entirely familiar with its 
language, land, and history.  His poetry was not unknown to the scientific and 
literary societies in Turkey.  Ten to twelve years after the composition of 

 (or ), Professor Ahmad Atash 
translated it into Istanbauli Turkish; he was celebrated on the December, 18, 
1971 by the Irano-Turkish Cultural Relations Society.   

This poem, which has been published in the third volume of Shahriar’s 
collected poems or Divan, appeared after the poet’s death, without his revision 
and supervision; and so, similar to other poems in his volume, it suffers from 
some omissions and erroneous records, which make it difficult for readers to 
grasp the meanings of some of his poems and harm the meter of the lines.  In 
this article, we have provided a standard version of the text of the poem while 
referring to the common errors in the printed text.  Using general resources, we 
have analyzed the allusions and titles in it.    
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In this imaginary travelogue, Shahriar first sketches a description of the 
Turkish nation and calls them our “co-religionist” and “neighbours”.   Then, he 
recals Turkey’s glorious past constructed as a result of the conquering efforts of 
the Ottoman Empire. The beautiful and lush landscapes of Erzurum, Diyarbakir, 
and Anatolia remove any sense of nostalgia from the mind and heart of the 
travelers.  Likewise, the green dome of Mevlana’s mausoleum in Konya takes 
any onlooker to the heights of mysticism and spirituality. 

Istanbul is the poet’s next abode; it is a city which resembles a bride clad in 
blue; at dawns and at twilights, it is adorned with the golden beams of the sun, 
providing an exquisite and peerless outlook.  

For Shahriar, Istanbul is reminiscent of the 53-day siege and the bloody 
battle of the Ottoman soldiers at the gate of the city and its subsequent conquest 
on 29 May 1453 under the command of the young Ottoman ruler, Sultan 
Mehmet the Conqueror.  In terms of its place and importance, Shahriar has 
called this event as Islam’s second great victory. In Istanbul, the ghosts of 
Tevfik Fikret, Mehmet Akif, and Yahya Kemal welcome him to the city.   

Shahriar’s entrance into the city of Ankara, provides him with the 
opportunity to mention the history of republicanism in Turkey.  Describing the 
people’s portrait,  their sweet Turkish accent, and their prominant national 
features incurs the poet’s respect and admiration for his hosts.   

The ending lines comprise a prayer for the Muslim people of Turkey and a 
request for the continuation of their brotherly friendship which is being needed 
today more than ever. 
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MAKALE YAZIM KURALLARI

1.
m mecmua, 

m
2. Dergimizde alan da 

ve yer verilir.
3.

geçmeyen Arapç Dergiye 

4.

en 
geç 10 gün içinde teslimi gereklidir. Dergimize gönderilen 

.
5.

aittir. Yazar ve 
imzalayarak göndermesi gerekir.

6.
uygun biçimde teslim edilmelidir.

7.
makalenin tam bibliyografik künyesinin

ilmesi gerekir.
8. -mail posta adresini dergi 

sorumlusuna bildirmelidir.
9. Makalelerin PDF biçimli metinleri 

http://www.journals.istanbul.edu.tr/tr/index.php/edebiyatsarkiyat adresinde 
10.

Makale 

1. ) 

2.
lmak üzere bold ve Times New Roman 

, ise ilgili dilde 11 punto ve



3.
10 punto, bold 
dipnot olarak (9 punto, -

. [ Ü
] 

4. Öz: a ve öneriler) her 

. Bilgiler birer cümleyle verilip bulgu 

akale metninin -250 kelime
da

Öz’
Öz, 

5. Anahtar Kelimeler: Anahtar Kelimeler/Keywords’e yer 
verilmelidir.

6. Makale Metni:
, Farsça ve Urduca ise Traditional Arabic

11 punto yaz 65X240 30 mm
35 mm 20 mm 

7. klar: yine 11 punto 
ile 

8. Özet/Summary:
. Öz’

- ,

amaç,  problem,  yöntem, bulgular ve sonu bilgilerini içermelidir. Verilen bilgiler Öz'e oranla 

. SUMMARY

9.

edilmelidir. 

10. Makalelerde lk Sayfa Üst Bilgisi: -1/2) dergide 
. 

11. Makalelerde Sol Taraf Üst Bilgisi: . 
12. Makalelerde S Taraf Üst Bilgisi: -

. 
13. dan otomatik olarak sayfa 

ise a.g.e.
eser), a.g.m.

(s.) verilmelidir.
yazar/yazarlar varsa çeviren (ç haz.)
(tahkik  eden vs.) , cilt (c.), bilgisi ) ve sayfa

(s.) , dergi 
cilt (C.)  (sa.), tarihi, sayfa (s.) belirtilmelidir.
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- Joyce N. Wiley, ,
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- Cezmi Eraslan, “Irak’ta Türk- , , 1994, sa. 
35, s. 224. 

: 

- Tamer TEOMAN, “ ”,

Lisans Tezi,  66-67. 
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15. Arapça vb. Kaynakça: Arapça, Farsça vb. kaynaklar,
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- ‘Ali el-‘Anânî v.â., el-Esâsu fî’l-umemi’s-Sâmiyye a ve kavâ‘idu’l- -

iyye ve âdâbiha, el-Matba‘atu’l-Emîriyye, Kahire, 1935. 
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